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UN RATO DE CHARLA

EKMINARON las fiestas escolares, no affadiendo aho-
ra aquello de «dejando en el 4&nimo de todos los
mas gratos recuerdos,» etc., etc., porque ya es de
suponer que las fiestas no suelen dejar recuerdos
malos.

El programa fué muy divertido y seguramen-

te merecié la aprobaciéon de todos: un certamen

literario, baile, banquete y funcién de teatro & beneficio de los
pobres.

Como esta clase de ceremonias suele ser lo mismo tratandose

de estudiantes que de gente sin estudios, doy por resefiado todo lo
concerniente & los susodichos festejos, pero no respecto & los esco-
lares en si.

La mejor manera de aprecmr el conjunto fué presenciando la
procesion civica, y, por lo tanto, s6lo de esto hablaré.

Era el dia de Santa Barbara, hermosisimo; uno de esos dias en

gue parece liaberse trasladado a estos barrios el cielo y el clima
de Andalucia.

La hora sefalada para la salida era las dos de la tarde. Ignoro
si se salié efectivamente sesenta minutos antes do las tres, pero la
verdad es que a las cuatro de la tarde la cola de laprocesion se en-
contraba aun en la plaza de San .Taime, un kilometro & corta
diferencia del punto de salida.

Y es que no se tratdé de un inonomio, como dicen los estudiantes
de Paris, sino de un polinomio de los méas complicados.

Rompian la marcha nuestros municipales de a caballo, y mar-
chaban de vanguardia varios colegios de segunda enseflanza, asi
de esta capital como de otras provincias, precediendo a sus res-
pectivos estandartes, entre los cuales llamaba justamente la aten-
cion el de los escolares de Malaga.

No se lia visto mejor humor que el que gastaban aquellos nifios,
andariegos como ellos solos: tanto, que se dejaron atras un gran
trozo de sus compaferos de avanzada.

Mas pendones bonitos: el de la Escuela de NAutica de Barcelo-
na. figurando una vola de raso, y el de la Escuela de Bellas Artes,

en forma de un precioso tapiz.
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Fueron desfilando poco después las Universidades de Granada,
Madrid, Sevillay Valencia, representadas por un personal que, con
justicia, era objeto de los mayores elogios por su distinguido porte
y la inteligencia que se veia retratada en todos los semblantes.
Como cuestidn de riqueza en los estandartes, llevéose la palma la
ilustre ciudad de San Fernando.

Los satos y el ratoncillo

Formaban & retaguardia las facultades de esta Universidad,
llamando la atencién el crecido numero de estudiantes de medici-
na y leyes. Finalmente, presidian la procesién el sefior alcalde y
varios otros sefiores de cuyo empleo 6 cargo no se me ocurrié ente-
rarme.

El pereonal que concurri6 & la procesién civica (denominacion
gue no acaba de gustarme) fué altamente simpatico 4 todo el
mundo, pues nada es comparable al espectaculo de una juventud
inteligente, viva, generosa, como se veia ser la que desfilaba bajo
aquellos pacificos estandartes por las calles de la capital. Clasicos
tipos espafioles en su inmensa mayoria, porvenir de la nacién, que
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los salvadores parlamentarios de la patria quieren convertir en
rayos de la guerra, al estilo de Alemania y Francia.

Pero el caso es que, ya fuese por verdadera dificultad, ya por
maliciosa respuesta a lo que se estaria & la sazon discutiendo en el
Congreso de los Diputados, los estudiantes demostraron préctica-
mente que en este pais no cabe eso de las movilizaciones rapidas;
<[ue aqui somos y seremos siempre valientes porque si, pero inca-
paces de funcionar como maniquies. Cuanto se haga y se legisle
sobre ejércitos & la prusiana sera escribir en la arena, pues se tro-
pezara siempre con la imposibilidad de las movilizaciones.

Nuestros Moltkes militares y paisanos han de buscar otra tac-
tica para la guerra en Espafia.

Ver aquella procesion de estudiantes pasar por la calle de
Fernando, é imaginarse que es posible convertir en soldados con
uniforme a aquellos chicos, es imaginar que puede haber un cho-
gue entre Urano y el planeta Marte, de suerte que se fusionen.

Caras de futuros sabios, de futuros hombres de Estado, de fu-
turos artistas de provecho, de inteligentes comerciantes, de habi-
les marinos, si se veian muchas; pero en cuanto a fisonomias
gue revelasen belicoso entusiasmo, vi muy pocas.

La misma algazara promovida por aquella alegre gente tenia
un caracter marcadamente civil, diferente de la batahola guerre-
ray de la barabinda popular. Indudablemente Minerva cuenta
todavia con jovenes amables, todos a su entera devocion.

Daba gusto ver la satisfaccion que reflejaban los semblantes de
aquellos gallardos escolares al encontrarse hermanados en una
comun manifestacion. jEspectaculo inolvidable, consolador, el de
aquella fraternidad!

Y ahora, por méas que la observacidén interese mas especial-
mente & los sastres que & mis lectores, haré notar que todos los
estudiantes iban muy bien vestidos, abundando los chaquets, levi-
tas, fraquesy sombreros de copa, lo cual vale mas que no el antiguo
desalifio de los héroes de Quevedo y D. Ramoén de la Cruz, bueno
para celebrado, mas no para repetido.

Mas hubiera deseado decir, pero me falta espacio.

Siempre vuestro, A ntoSito

P. D. EI estandarte de Malaga, & que me he referido, fué costeado por los alumnos de
aquel Instituto, de los cuales partié la idea, v de los colegios Espafiol, de San Rafael, de
San Miguel, de SanJorge y otros.

La confeccién corrié a cargo del Sr. Cappa, discipulo del Sr. Martinez de la Vega, re-
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El nifio en el campo.-1ll. ElI descanso

saltandole una obra verdaderamente preciosa, tanto por au riqueza como por su mérito.
El anverso representa nn estudiante de allapor los siglos, con su sombrero, su manteo y
su cuchara, en actitud de depositar una corona sobre el escndo de la ciudad condal, vién-
dose en lontananza del paisaje la silueta de Malaga la bella. EIl reverso contiene una
dedicatoria de aquellos estudiantes, pintada con delicado gusto por el Sr. Matarredona.

Enriquece la obra un hermoso fleco de oro, que armoniza perfectamente con los colores
y el corte arabesco del estandarte.
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EL INVIERNO

|ENTBO de muy pocos dias estara ya entre nosotros. Han caido las prime-

ras nieves y las ultimas hojas. Los hielos no pueden faltar. Sin embar-

go, no me propongo hablaros de las fases que en esta época caracterizan

a la naturaleza. Las conocéis tanto como yo; por manera que llenar unas cuar-

tillas hablandoos del frio seria sdlo malgastar el tiempo, y el tiempo hay que

aprovecharlo; para hacer algo no debemos desperdiciar ni una sola de sus
horas, de sus minutos, ni de sus instantes.

Os diré solo el provecho que del invierno podéis sacar.

Sus dias son muy cortos, queridos nifios, y sus noches sobradamente lar-
gas. Esta Ultima circunstancia, afiadida a lo crudo de la estacién, os invitan
mas a disfrutar el confortable calor del hogar que acallejear 6 a correr por las
galerias, terrazas 0 jardines de vuestra casa. Dentro de ella ;qué hacer? ;Hol-
gar? Esto nunca. ;Jugar? ;Qué provecho reportan losjuegos aun nifio ya cre-
cidito? Estudiar y leer, esto es lo que se impone, la expansiéon mas provechosa
a la cual puede entregarse un nifo.

Cuanto mas se estudia, mas carifio se cobra al estudio; cuanto mas se lee,
mas aficién se cobra & los libros: llegan a convertirse en el mejor amigo, eu
el mas fiel camarada de loa nifios, y de los que ya no lo somos también.

En lo que debe presidir gran tacto es en la eleccion de las lecturas, ya que
no son siempre las mejores las mas oficiosamente recomendadas.

Buscad con preferencia libros de instruccion y recreo que & su amenidad
reinan lo gne pueda seros xitil, contribuyendo al desenvolvimiento de vues-
tros conocimientos y demostrandoos en estilo facil y sencillo cuanto os con-
viene y debéis saber. Asi aprovecharéis debidamente el tiempo, ya que habréis
estudiado y aprendido sin sentir la aridez del estudio, sin percibir la fatiga
de una lectura continuada.

Nada de cuentos pintorreados, nada de leer historias escritas con el pia-
doso ¢ diabdlico fin de inculcaros ambiciones de ser héroes 6 sabios prematuros.
Nada de eso: los nifios, nifios; los hombres, hombres. Desechad asimismo esos
libros que se recomiendan sélo por los oros y colorines de las tapas.

—Yo tengo un libro muy hermoso,—oi que en cierta ocasion decia un
nifio & un camarada suyo;—tiene unas tapas encarnadas y de oro, y santos de
todos colores.
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El nifio en el campo.—IV. Retirada

Pregaafcéle gae qué titulo llevaba y que si le gustaba sn lectura, y coa la
mayor ingenuidad me contesto:

—Es que el libro no es para leer: es para mirar (rigurosamente histoé-
rico).

Para mirar, efectivamente: asi son la mayor parte de libros que os ofre-
cen para que os instruyais, animando de esta suerte vnestra imaginacion,



i* .

104 EL CAMARADA N.o 59

cohibiendo vuestra inteligencia, desarrollando sélo vuestra aficion al cromo
y & los colorines.

¢(Que qué leeremos me preguntdis? La verdad es que yo apenas si conozco
nada digno de vosotros, porque yo quisiera para vosotros lecturas especiales,
faciles, selectas, escogidas; algo que fortaleciese vuestra inteligencia, que la
consolidara s6lidamente; algo, en fin, que os pusiese en condiciones de ser
una generacion brillante, ilustrada, amante de su patria; que hiciese de las
niflas mujeres ejemplares, y de los nifios los mejores de los hombres. jEs
tan deficiente la generacidon actual! Creedlo, queridos nifios: la mayor parte
de nuestras celebridades contemporaneas son figuras de barro con un bafio de
oro, faciles, muy faciles de quebrar; catones de vidrio que pueden hacerse
mil aficos al primer papirotazo que se les arrime, idolos tan falsos que los
puede derribar el soplo de un nifio. Tales son nuestras eminencias. No toméis
por modelo & ninguna de ellas: no podriais elegir mas falsos modelos.

Leed, pues, lo que vuestros superiores os indiquen; y como las veladas de
invierno son de suyo tan largas y dan tiempo para todo, repasad algun dia
el primer tomo de vuestro semanario, y, de las obrillas que con él se os repar-
tieron, no diré yo que sus paginas sean perfectas ni contengan lo mejor que
podéis leer, pero a lo menos encontraréis en ellas mucha ingenuidad, la moral
maés pura y acrisolada & la inteligencia de un nifio.

Leed y estudiad, que el porvenir es vuestro.

Tbinidad de la R osa
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EL OCHAVO

vo: nueva y muy reluciente ella; viejisimo, enmohecido y lleno de sucie-
dad él. Miraronse ambos con curiosidad y extrafieza, y hablaron de esta
manera:

— jH agase alla,
hermano, que va a
mancharme la cara!

— dijo la pieza, de
muy mal talante.

—Dispense V.,
princesa: no habia re-
parado en que la trae
V. tan limpita; aun-
gue me parece que no
es todo oro lo que re-
luce.

— jDesvergonza-
do!

— iOrgullosa! jVa-
nidosuela!

— Soy una pieza
recién salida del cufio,
que brillo y sueno co-
mo el oro.

—ijTa, ta, ta!l—
dijo con sorna el ocha-
vo.— jBuen oro te dé
Dios! Por mucho que
digas, nunca dejaras
de ser del mismo metal miserable
gue yo.

— iMiren el pobrete! jQue estoy hecha,
dice, del mismo metal que él! jQué mas qui-
sieras tii, puerco!

— No me insultes, porque llevas sangre de La nifia y el perro
ochavo en tus venas y eres casi mi nieta.

— iNo sé como te oigo con paciencia! jVejestorio! jAntigualla! jAparta,
aparta! ;Uf! jQué tufo de pobreza y miseria!

— iA mucha honra! Yo he sidoy soy la moneda del pobre, pero td has
venido & sustituirme.

—iMentira, mentira! jEso no puede ser! jYo valgo mas que td, sucioy gro-
sero ochavo! Miforma es correcta, estoy embellecida por el arte, tengo el bri-
Ilo y las vibraciones de los metales preciosos de que me formaron, soy peque-
fia y fina, limpia y reluciente como el sol.

— jQué atrocidad!

—¢Te burlas?—afadid la pieza.— Pues sabe, y muérete de envidia, que es
ilustre mi linaje, é ilustre mi cuna. jQue lo di“an, si no, aquellos cientos de
millones de piezas compafieras mias, que tmas junto & otras formabamos au-

f UNTOS cayeron en un bolsillo una pieza de dos céntimos y un misero ocha-
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reo monton allad en la casa de la moneda! jNo sabes, bobo, que yo represento
un progreso, un adelanto! En fin, eres indigno de estar junte & una pieza
como yo.

— jAlabate, pavo! jY ni siquiera vales la mitad de unperro chico! jEs para
morirse de risal

— Nada me importa tu risa, groserote, porque soy superior a ti; y aunque
hoy, por mi desgracia, nos vemos juntos, no se me oculta, sin embargo, que
mi destino es mas alto, mal que te pese & ti y a todos los ochavos habidos y
por haber; porque yo soy emblema de la abundancia, moneda del poderoso,
codiciada por todos: me guardara la aristocratica dama en su carterilla de per-
fumada piel de Rusia, y de alli pasaré a la gaveta del comerciante, a la caja
del banquero, &...

Y no pudo seguir hablando, la pieza de dos céntimos, porque la interrum-
pieron dos dedos largos que entraron en el bolsillo y, cogiendo & la moneda
entre sus ufias, la sacaron ala luz para dejarla caer en la sucia mano de un
mendigo codicioso, que la mir6 con desprecio y la apreté con rabia entre
sns dedos.

El viejo ochavo, oculto en un rincén del bolsillo, quedése meditando si
habria en el mundo personas que se pareciesen a aquella pieza nueva de
dos céntimos.

Aktoxio Feekandez Navaeeo
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*NUESTROS GRABADOS-~

EL COLUMPIO

El Columpio es & su vez un lindo grabadito, muy elocuente como manifestacién de tipitos

callejeros.
LOS GATOS Y EL RATONCILLO

No es tan raro como podria creerse el hallarse en b-ienos términos gatosy ratones, aun
sin estar amaestrados. En el presente caso se ve también que se trata de gatos muy bien
educados y mejor cuidados, que, en lugar de irle con fieros zarpazos al ratoncillo, han creido
mas propio de su respetabilidad divertirse con sus gracias cual si se tratara de un clown de
cuatro patitasy cola.

La primera nieve

EL NINO EN EL CAMPO
Il. El descanso.—1V. Retirada

Cansado de jugar, de coger flores y de correr trae de las mariposillas, recueatase el nifio
contra un vallado, y alli permanece como arrullado porla dulce brisay acaiiciado por el canto
de las aves. jCuan mullido es aquel locho do césped, cuan deliciosos los aromas que despiden
las florecillas silvestresi

Alli permanece, y, cual si saliera de nn arrobamiento, pénese de nuevo en pie, prosigue
sus correteos, trisca y salta por el vasto campo, hasta que, acercandose la hora crepuscular,
llega & sus oidos la voz maternal que le llama acasa. Elnifio, con profundapena, interrumpe
entonces su divertida persecucion de mariposas y regresa al hogar, donde le esperan.

LA NINA Y EL PERRO

Cierto dia, los padres de Clotilde, nifia de tres afios, no encontraban & ésta en toda la
casa; y aunque nadie la habia visto salir, enviése &4 un criado para ver si estaba fnera, pero
no se la hallé en ninguna parte. Registrése el jardin y todas las dependencias, pero inutQ-
mente; lanifia no parecia ni viva ni muerta, y al fin los padres comenzaron & inquietarse.
De repente el perro comenz6 & ladrar, como si el inteligente animal quisiera dar algra avi-
so. El papa y la mama corrieron en su busca, y en la habitacion mas retirada viéronle
de pie apoyado en un gran cofre donde la nifia se habia introducido y dormia tranquila-
mente.
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La primera nieve

LA PRIMERA NIEVE

Las ovejasy cameros se retiran & la granja, y las vacas no salen ya del establo porgne
empieza & caer la primera nieve. Todos parecen temer los blancos copos, gnec” n pensada-
mente formando ana alfombra de deslumbrante blancura; pero Alberto y Juanito, Carlos y
Pepe, estan en sus glorias, porque tienen ya preparados sus trineos y patines, y, lejos de te-
mer lanieve, buscan en ella su diversién favorita, que es alavez para ellos lamés saludable.

TRAVESURA

La mamé de Paquita tiene un tiesto de claveles en el que ya se ha formado nn capullo

que estd & punto de abrirse, y ha recomendado & su hija que no le toque; pero la nifia no

4y
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hace caso, y, subiendo al canapé, acércase & la ventanay corta el tallo gne sostiene el futu-

ro clavel.
—¢Qué has hecho, picara?—exclama la mamé&.— ;No te he dicho que no tocases el

tiesto?
Pero Paquita se rie, y, entregando el capullo, contesta:
— Toémale, mama; vuelve & ponerle.

iAH DE CASA!

iCon qué ansiedad espera ese nifio & que le abran la puerta, anheloso por encontrarse en
medio de sus padres y hermanos! Sin que la comparacién pueda parecer humillante, bien
puede decirse que hay muchos nifios un tanto parecidos & los gatos en el carifio que sienten

por el hogar doméstico.

JTT-

LA ESTUFA DE PORCELANA

(Continuacién)

Augusto levanto los ojos. Tenia la mirada extraviada, febril y sombria;
palido el rostro, los ojos ardientes. No habia dormido en toda la noche, pero
habia estado de continuo atormentado por pesadillas y alucinaciones.

— Augusto,—repuso Dorotea;—;no me conoces? Soy Dorotea. Despierta:
es ya de mafiana.

— iDe mafianal—repiti6 él.

Y se levant6 lentamente.

—Voy,—dijo,— & encontrar al abuelo. jEs tan bueno siempre! Quizas
podria salvar Hirschvogel.

En aquel momento resonaron fuertes porrazos en la puerta, y una voz
extrafia pronuncid estas palabras:

— jAbrid! jVengo a buscar la estufa!

Augusto cerro los pufios y sus miradas centellearon.

— iNo os atreveréis & poner mano en él!—exclamé con violencia.— jNo, no
lo tocaréis!

—¢Quién me lo impedira?—dijo riendo el forastero, que acababa de entrar.
Era un gordo bavaro, a quien Ja colera de Augusto parecia divertir prodigio-

samente.
—Yo,—respondié Augusto.— No lo habréis: antes me tendréis que

matar.
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— Strehla,—dijo el hombre gordo al padre de Augusto, que acababa de en-
trar;—teneis ahi un perrillo rabioso al que tenéis que poner un bozal.

Se le abozalé después de una resistencia desesperada, su padre le eché
violentamente fuera, y los hombres que el bavaro habia traido consigo comen-
zaron a embalar la estufa.

Cuando Dorotea salié de la casa en busca de Augusto, éste habia desapa-
recido. Subi6 al lado de Gil-
da, que estaba enferma, y
solloz6 amargamente & la
cabecera de su hermanita.

Cuando la estufa estuvo
bien acondicionada, los
hombres la colocaron sobre
un trineo tirado por bue-
yes. Augusto entretanto
habia quedado como aton-
tado por algun tiempo a
consecuencia de la lucha
encarnizada que acababa
de sostener. Un viejo veci-
no que venia de sacar agua
del pozo le vi6 llorar y le
pregunté la causa de su
pesadumbre.

— Consuélate,—Ile dijo
sonriendo el buen hombre;
—no le sucederd ninguna
desgracia a la estufa: las
gentes que la han compra-
do la cuidaran, porque el
bavaro se la hara pagar
muy caro. Entonces tua,
cuando seas mayor, iras a
encontrarla donde estara.

El buen hombre decia
esto para consolar & Au-
gusto, sin prestar por otra
parte grande importancia
a sus propias palabras; pero Travesura
hicieron nacer en el &nimo
del niflo una sdbita resolucién: no esperd a ser mayor para seguir a Hirsch-
vogel, y lo sigui6 ya desde aquel momento.

Por otra parte, ;qué haria en Hall? Estremeciase al pensar que pudiese
encontrarse de nuevo cara & cara con su padre. Hallabase, de momento, en
ese estado de exaltacion en gne lo imposible parece lo méas natural del mundo.
Todavia quedaban lagrimas en sus mejillas, pero no lloraba ya.

Fué & esconderse bajo el pdrtico de la iglesia para observar los movimien-
tos del hombre que habia comprado la hermosa estufa. Después de una larga
espera vié que colocaban el mueble sobre el trineo tirado por los bueyes. Dos
bavaros de los que habian venido subieron & su lado. Augusto les sigui6 de
lejos.

El trineo se dirigi6é a la estacidon del ferrocarril. Desde Hall, por el ferro-
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carril, seva hacia el norte 6 hacia elmediodia. ;Tomaria Hirschvogel por el
uno? ;Tomaria por el otro? No habia de tardar Augusto en saberlo.

Habia vagado a menudo alrededor de la estacion para ver pasar los trenes.
Su presencia no fué notada. En aquel paisla gente tiene buen corazény
excelente caracter: es el paraiso de los nifios y de los perros. Oyo_a los bava-
ros disputar acaloradamente con los empleados, y supo que querian partir al
mismo tiempo que la estufa. Pero esto era imposible: la estufa no podia
marchar en nn tren de viajeros, y los bavaros no podian viajar en el tren de
mercancias. Entonces se decidieron
a asegurar el precioso bulto por
una fuerte suma y dejarlo partir
en el tren de mercancias que debia
pasar media hora después. Es raro
que los trenes rapidos se dignen
fijarse en la existencia de Hall.

Augusto lo habia oidotodo, y
en su alma de nifio tom6 unare-
solucion desesperada. Seguiria
Hirschvogel doquiera que fuese.
Penso, suspirando, en la pobre Do-
rotea, ala que iba a dejar sola, y en
seguida comenz6 los preparativos
de viaje. Como se las compuso no
lo ha sabido claramente ni aun él
mismo; pero lo cierto es que al
cabo de media hora, cuando el tren
de mercancias partié de Hall, Au-
gusto estaba escondido detras de
la estufa, en medio de una porcion
de objetos de toda procedencia.

Estaba oscuro como boca de
lobo el vagén, pues apenas si en-
traba alguna luz por un pequefio
ventanillo, y reinaba en él un olor
muy pronunciado a jamones y piel
de Rusia; pero Augusto no tenia
miedo: estaba al lado de Hirsch-
vogel,y por de momento no pensaba
sino en la manera de meterse den-
tro de la estufa, & fin de estar bien seguro de que nada les separaria durante
el viaje. Era un chico muy avispado; y como se habia encontrado en la tal-
triquera con dos groschen (1) de plata que habia ganado el dia “tes cortan-
do lefia, habia comprado un poco de pan y salchich6on & una buena ~ujer
que hacia su comercio a la menuda en la estacion. La tal buena mujer habia
creido que Augusto partia para hacer una visitilla al chalet del tio Joaquin,
mas arriba de Genbach.

;Ah de casa!

(li 8 groschen equivalen 4 un franco.
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